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TABLES

3.1 Item Statements

Wariable Item Statements Eeference
[ travel to step away from my s . . i
- - Nikjoo & Ketabi, 2015
daily life FeJae S St
[ travel to release stress from Nikjoo & Ketabi, 2015
Escape from work
Eoutines I travel to be away from home Nikjoo & Ketabi, 2015
I Ua\.:'el to be 1n a different Nikjoo & Ketabi, 2015
environment
[ travel to relax Nikjoo & Ketabi, 2015
[ travel to learn new things Nikjoo & Ketabi, 2015
[ travel to experience different Nikjoo & Ketabi, 2015
Devel cultures
evelop — N o
Knowledge [ travel to attend conferences Tons, 2008
[ travel to do rezearch Jons, 2008
I travel for administrative and
consulting purposes Jons, 2008

Having Fun

I travel to do what [ like

Nikjoo & Ketabi,

2015

I travel for fun with my friends
and family

Nikjoo & Ketabi,

2015

[ travel to do exciting things

Nikjoo & Ketabi,

2015

[ travel to bond with my friends
and family

Nikjoo & Ketabi,

2015

I travel to have entertainment

Nikjoo & Ketabi,

2015

Easy Access

[ travel because the country does
not require visa

Nikjoo & Ketabi,

2015

[ travel because the prices are
affordable

Nikjoo & Ketabi,

2015

[ travel because of easy access to
tranzportation

Nikjoo & Ketabi,

2015

[ travel because of the adequate
accommodations

Nikjoo & Ketabi,

2015

[ travel because many varieties of
food and beverages are available

Nikjoo & Ketabi,

2015
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I travel for the historic sites and

lamidmaries Nikjoo & Keataba, 2013
Aftractions [T travel for the cultural sttractions | Mikieo & Katahi 2013
Ejeiﬁnati{-m I travel for the natural beauty | }IJ:J-:J:-}:- & KEG':'J ..."-'E-l:':
I travel for the modem attractions | Nikjoo & Ketaba, 2013
I travel for the shopping centers | Nikjoo & Ketaba, 2013
Itravel becaunsze 1t 1z 2 zafe Yousafl & Marzuk,
country 2013
Itravel because 1t 1= clean and Youzafi & Marzuki,
hyveiene 2013
C om-armiance L?;:ii.bmauae the people are :'}Eij-_sie{'] & Marzuk,
I travel because the distance 1z | Yousefi & Marzuk,
not far 2015
I travel becauze of the good Youzafi & Marzuki,
quality tourist destinations 2013
L‘;ﬁ:ﬁtﬁd because to escape |\ - o & Ketabi, 2015
Ih'i':ﬁ:';;ard to develop Jous, 2008
) I want to travel o have fim Mikjoo & Ketaba, 2013
Iﬂimﬂm 2 I want to travel becanza of easy
accaess Mikjoo & Kataba, 2013
I want to travel bacanss of the
attractions and destinations Mikjoo & Kataba, 2013
Itravel becauze of the Youzafi & Marzuki,
comvenience of the country 2013
I decida to travel because of the  |M&Eser & Wemrmanr,
desfinations 1598
I decida to travel because of the  |M&Eser & Wemrmanr,
affordzble and adequate prices | 1598
I dacids to fravel to spend time | DlEser & Wermanir,
Dacizionto |with mo fmends and fanukbr 1598
Travel I dacide to travel beczuse of the [N [Hser & Weinmair,
culture 1598
I decide to travel because of the
convenment accommodation, hldzer & Werrmanr,
tranzportation, and selactionof |1598

food and beverages
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4.1 Respondents’ Profile

Demographic

e Options Count Sample
Characteristics P P
==2(] 8 11.40%
21-23 12 17.10%
- 26-30 4 3.T70%
= 31-33 12 17.10%
36-40 g 12.90%,
=) 23 35.70%
hzle 34 35.T0%
CGrender Female 3l 44 30%
Prefer not to say -
Student 17 24.30%,
Employes 23 32.90%
Entrepreneur 7 10.00%
Occupation Professional
( TeacherDioctor 15 21.40%,
Lawyer)

Cthers

11.40%

Elementary School

Middle Scheol

High School

[—

15.70%

Lazt Education Diploma 2 2.90%
Bachelor's Degree 33 47.10%
Master's Degres 7 24.30%
Doctorate Dezres 7 10%
=<Rp. 10.000.000 30 2.90%
Fp.10.000.001 - - -
Rp. 13.000.000 ’ 12.50%
Fp.13.000.001 - -

W 17 v § '-':'b

Meonthly Income Rp. 20.000.000 e
Ep. 20.000.001 - - o
Rp. 25.000.000 5 5.60%
>Rp. 23.000.001- 18 25.70%
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4.2 Escape from Routines Descriptive Analysis

Escape from Routines Descriptive Analysis
Standard

Mean Deviation N
ER1 3.871 1.882 70
ER2 4.471 1.592 70
ER3 3.814 1.815 70
ER4 4.657 1.472 70
ERS 4.786 1.492 70

4.3 Develop Knowledge Descriptive Analysis

Develop Knowledge Descriptive Analysis
Standard
Mean Deviation N
DK1 4.814 1.187 70
DK2 4.829 1.207 70
DK3 3.557 1.833 70
DK4 3.257 1.754 70
DKS5 3.143 1.71 70
4.4 Having Fun Descriptive Analysis
Having Fun Descriptive Analysis
Standard
Mean Deviation N
HF1 5.057 1.319 70
HF2 5.086 1.118 70
HF3 4.871 1.351 70
HF4 5.5 0.751 70
HF5 5.157 1.064 70
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4.5 Accessibility to Travel Descriptive Analysis

Accessibility to Travel Descriptive Analysis

Standard
Mean Deviation N
AT1 3.829 1.698 70
AT2 4.529 1.451 70
AT3 4.971 1.158 70
AT4 5.2 0.855 70
ATS 4.714 1.395 70

4.6 Attractions and Destinations Descriptive Analysis

Attractions and Destinations
Descriptive Analysis
Standard
Mean Deviation N
ADI1 4.671 1.25 70
AD2 4.571 1.4 70
AD2 4.943 1.206 70
AD4 4.643 1.265 70
ADS 43 1.534 70
4.7 Convenience Descriptive Analysis
Convenience Descriptive Analysis
Standard
Mean Deviation N
COl 5.343 0.86 70
CcO2 5.343 0.735 70
CO3 4914 1.092 70
CO4 4.157 1.618 70
CO5 5.1 1.185 70
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4.8 Intention to Travel Descriptive Analysis

Intention to Travel Descriptive Analysis

Standard

Mean Deviation N
IT1 4314 1.84 70
IT2 5.057 1.094 70
IT3 5.271 0.955 70
IT4 5.229 1.002 70
IT5 5.114 1.115 70
IT6 5.329 0.823 70

4.9 Decision to Travel Descriptive Analysis

Decision to Travel Descriptive Analysis

Standard

Mean Deviation N
DT1 5.114 1.165 70
DT2 5.114 1.202 70
DT3 5.357 1.001 70
DT4 4.871 1.297 70
DT5 5.2 0.904 70
DTo6 5.443 0.966 70

4.10 Validity and Reliability Test

No Variable | CR (Required CR is >0.7) | AVE (Required AVE is =0.5)
| AD 0.850 0.654

2 AT 0.825 0.612

3 CcoO 1.000 1.000

4 DK 0.932 0.820

5 DT 0.889 0.668

6 ER 0.873 0.633

7 HF 0.937 0.881

8 IT 0.872 0.696
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4.11 Discriminant Validity

AD AT CO DK DT ER HF IT
AD 0.809
AT 0.193 | 0.782
co 0.595 0.245 1.000
DK 0257 | 0213 | 0249 | 0.906
DT 0.543 0.4 0.351 | 0241 | 0817
ER 0.385 0.4 0.341 | 0.144 | 0446 | 0.796
HF 0.167 0.329 0.497 -0.08 0.526 0.467 0.939
IT 0.679 | 0288 | 0413 | 0227 | 0731 | 0387 | 0.127 [ 0834
4.12 Model Fit
Outer Loadings P Values
AD2=-AD 0.761
AD3 =-AD 0.883
AD4 =- AD 0.777
AT 2 <- AT 0.735
AT 3 <- AT 0.741
AT 5 <- AT 0.864
CO5=<-CO 1.000
DK 3 <- DK 0.889
DK 4 <=- DK 0.909
DK 5 =-DK 0.918
DT 1=-DT 0.886
DT 3 =-DT 0.717
DT 4<=-DT 0.839
DT 5=-DT 0.817
ER 1 =-ER 0.716
ER 2 <-ER 0.814
ER 4 <-ER 0.775
ER 5 <-ER 0.870
HF 1 <-HF 0.935
HF 2 <-HF 0.942
IT2=-1IT 0.866
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4.13 Hypotheses Testing

P Value (Required .
No Hypotheses P Value is <0.05) Decision
1 AD = 1IT 0.000 Accepted
2 AT ->1T 0.271 Rejected
3 CO->1T 0.915 Rejected
4 DK ->1IT 0.908 Rejected
5 ER -> 1T 0.267 Rejected
6 HF > 1T 0.550 Rejected
7 IT->DT 0.000 Accepted
4.14 R-Square
R Square Adjusted Value
IT 0.452 45.20%
DT 0.718 71.80%
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APPENDICES

Appendix 1. Questionnaire

1. Title
The Push and Pull Factors of Indonesian Tourists’ Decision to Travel Abroad
After The COVID-19 Pandemic

2. Introduction
Hello! I'm Btari Ratnakanya, majoring in Business Administration minoring in
Hospitality & Tourism Business currently undergoing a thesis titled: The Push
& Pull Factors of Outbound Indonesian Tourists’ Decision After The COVID-
19 Pandemic. This research aims to determine the factors of Indonesian
tourists' decision to travel abroad/internationally after The COVID-19
Pandemic. I'm inviting you to participate in this research by filling out this
questionnaire which will probably take 10 minutes of your time. Your personal

data and  answers  will remain  classified. = Thank  you!

Halo! Saya Btari Ratnakanya, mahasiswa jurusan Administrasi Bisnis dan

konsentrasi Bisnis Perhotelan & Pariwisata saat ini sedang membuat skripsi

berjudul: Faktor Dorong & Tarik Keputusan Turis Indonesia Untuk Bepergian

ke Luar Negeri Setelah Pandemi COVID-19. Penelitian ini bertujuan untuk

mengetahui faktor-faktor keputusan wisatawan Indonesia berwisata ke luar

negeri/internasional pascapandemi COVID-19. Saya mengundang Anda untuk

berpartisipasi dalam penelitian ini dengan mengisi kuesioner ini yang mungkin

akan memakan waktu 10 menit dari waktu Anda. Data pribadi dan jawaban

Anda akan tetap dirahasiakan. Terima kasih!

3. Screening Questions

1. Are you an Indonesian Citizen? (Apakah anda warga negara Indonesia?)

2. Do you want to travel abroad after the COVID-19 Pandemic? (Apakah
anda ingin berpergian ke luar negeri setelah Pandemi COVID-19?)

3. Have you travelled abroad after the COVID-19 Pandemic? (Apakah anda
pernah bepergian ke luar negeri setelah Pandemi COVID-197?)
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Are vou an Indonesian
citizen? (Apakzh anda warga
negara Indonesia?)

Do vou want to travel abroad
after The COVID-19
Pandemic? (Apakah anda
mgin berpergian ke luar
negeri setelsh Pandemi

COVID-197)

Have vou traveled abroad
after The COVID-19
Pandemic? (Apakah Anda
pemah bepergian keluar
negen setelzh Pandemi

COVID-197)

Age (in years) [Usia (dalam
tahun)]

2 —
ez ==l
- —
Yes ==
- —
Yes ==
Tez 31-33
Tes 21-43
- r
Yes =40
Ves 31-33
A (Trrm b 5
Ves (Tva) Tez 21-23

Ves (TIva) =40
Ye 31-35
=4
31-35
36-4(
31-35
==
==
.25
21-13

31-35

36-40
Ves 21-25
ez 26-30
Vez 26-30
Yes 21-23
Ves 21-25
Vez 21-25
Ves ==
Ves =40
Tez 36-40

=)

"

el

=40

31-3%

=40

P

26-31

31-35

=4}

3640

7o (Tera T
Yes (Tva) ==
Yes (Iva) =40
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Gender (Tenis
Ezlarnir)

Orcoupation (Pelerjzan)

Last aducation
{Pamdidikan Terakhir)

Miale {Laki-laki)

Srudent
iSiswaliahazizwa)

Hizh School (SMA)

L -\.-\.l:l
TR LT

=< Bp. 100

Miale (L aki-laki)

Srudent
i Siswatahasizwa)

Hizh School (SMA)

e -\.-\.l:l
TR T

=< Fp. 100

Fermals (Perempuan)

Sradent
(Sizwahlshazizoa)

Bachelor Degree (51)

=< Rp. 10.000.000

Fernale (Parempuan)

Srodent
(Sizwahlshazizoa)

Bachelor Degrae (51)

Fp. 10.000.001 - Ep.
15.000.000

Male (Laki-lakd)

Emploves {Farvawan)

Bachelar Degree (S1)

=< Fp. 10.000.000

Male (Laki-lakd)

sy

Alastar's Diegres (32)

= Rp. 25.000.001

Fernale (Parempuan)

sy

Alastar's Diegres (32)

= Rp. 25.000.001

Ferrale (Paramypnan)

(Szwaliahazizoe)

Hizh Schaol (SMA)

=z Fp. 10.000.000

Male (Laki-lakd)

Emploves (Earrawan)

Drpctorate Dizgres (53]

> Rp. 25.000.001

Fermals (Peremipuan)

Emploves (Earrawan)

MJIasztar's Diegres (510

> Rp. 25.000.001

Fermals (Perempuan)

Profez=zional

i Teacher Dioctor Lanvar)

[Profesional

{Guru Dokter Penzacara))

Bachelor Degree (51)

=< Rp. 10.000.000

Fermals (Perempuan)

Profezzicnal

i Teacher Dioctor Lawvar)

[Profesional

{Guru Dokter Penzacara))

Bachelor Degr=e (51)

=< Fp. 10.000.000

Fernale (Parempuan)

Crther {Lamnya)

Bachelor Degrae (51)

== Fp. 10.000.000

Male (Laki-laki)

Emploves {Farvawan)

oy

Alastar's Diegres (32)

> Fp. 25.000.001

Miale (L aki-laki)

Profezzicnal

i Teacher Diactor Laavar)

[Profesional

(Guru Dhokter Panzacara)]

Drpctorate Dizgres (53]

> Rp. 25.000.001

Miale {Laki-laki)

Profezzicnal

{Teacher Diactor Lawvar]

[Profesional

(Guru Dhokter Panzacara])

MIastar's Degres (510

Fp. 10.000.001 - Bp.
15.000.000

Fermals (Peremipuan)

Profezzicnal

{Teacher Dhactor Lawvar]

[Profesional

(Guru Dokter Penzacara))

MJIasztar's Diegres (510

Fp. 15.000.001 - Bp.
20.000.000

Fermals (Perempuan)

Emploves (Karvawan)

Mlastar's Degres (51D

Fp. 10.000.001 - Rp.

15.0:00.000

Miale {Laki-laki)

Profezzicnal

{Teacher Diactor Lawvar]

[Profesional

(Guru Dhokter Panzacara])

MIastar's Degres (510

Fp. 10.000.001 - Bp.

15.000.000

Fernale (Parempuan)

Sradent
(Sizwahlshazizoa)

Hizh Schaol (SMA)

== Fp. 10.000.000
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Student

1] igh 3 1 (ZNIA) - Rp. 10.000.00
Femals (Parenypean) {Siswa/Mahasiswa) High School (3MIA} [=<Fp. 1 a
. | Zrudent Drploma Fp. 20,000,001 - Bp.
Female (Perempuat)) | .o e fahasiswe) {DLDZD3D4) 25.000.000
Fermala (Parempuan) | Entreprensur (Penguzaha) | Bachelor Degree (51 | = Ep. 25000001
Alale (Laki-lakd) Entreprensur (Penguzsha) | Bachelor Degrae (51) (= Fp. 25.000.001
AIsle (Laki-lakd) Emploves (Faryawan) MIaster's Degres (32) |7 FBp. 25.000.001
Female (Peremypuesm)  (Emploves (Earvawan) | Bachelor Desree (51) Ef;,ag"‘u%%'m' -Fp.
Female (Peremyuan)  (Emploves (Fanawan) | Bachelor Degrae {513 Ef}ﬁ%;%%ﬂu- -Fp.
MJale (Laki-laki) Emploves (Earvewan)  |Bachelor Degrae (51) Rﬁé;u';ﬁm -Fp.
% Jale (Laki-lskd) Emploves (Karvewam)  |Bachelor Degrae (31) Fﬁ;;n'gg'm -Fp.
.| Arodent . s ) P
Female (Perempuan) {SizwaNIahasizwa) Bachelor Degree (51} | =< Rp. 10.000.000
Srudent : ;
1] gt = } . O D00 00
Fermals (Parempruan) (SizwaMahasiswa) High School (3MIA}  |=<Fp. 10,000,000
; S Srudent . ;
Miale - 15 1 (ZWIA) - Bp. 10.000.00
Male (L ali-lakd) i Sizwahshastewa) High School (313} |==Fp. 1 ’
Student : ;
1] 15 1 (3NIA) - Bp. 10.000.00
Fernals (Parempruan) (SizwaMahasiswa) High School (3MA) |[=<Fp. 1 0
Profeszional
v |t Teacher Dactor Lawyer) . vl e =2 00 00
Fermals (Parenpruan) [Profesional Digotorate Disgres (33} = Ep. 25.000.001
{Guru Diokter Penzacara])
Mlale (Laki-lakd) Emploves (Earnvawan) Maztar's Degres (52) = Fp. 23.000.001
Fermala (Parempuzn) | Emploves (Earvawan) EBachelor Desrae (51} (=< Fp. 10.000.000
AIsle (Laki-lakd) Entreprensur (Penguzsha} | Bachelor Degree (31} (= Fp. 23.000.001
Fermala (Parempuzn) | Emploves (Earvawan) Eachelor Degrae (51) Tf;,ég’;%%’uu' -Fp.
Jlale (Laki-lakd) Orhier (Lamava) Mlaztar's Degres (320 [=<Fp. 10.000.000
Fermala (Parempuan)  [Other (Lamava) EBachelor Degrae (51} [=<Fp. 10.000.000
Profeszional
N i Teacher DioctarLawyar) (4. . . wvy | =T 75 00000
Mlale (Laki-lakd) [Profesional Mlaztar's Degres (320 = Fp. 25.000.001
(Curu Dokter Panzacara)]
AIsle (Laki-lakd) Entreprensur (Penguzsha) | Bachelor Degree (51 (=< Bp. 10.000.000
Female (Parempuan) |Employee (Karyewan) | Bachelar Degree (51) |12, 10004 ~F2
Iizle {Laki-lakd) Emploves (Earvawan)  |High School (304}  |=<Fp. 10.000.000
4 - N , ]:hpl":m - (0N THE
Ferpale (Paremypuan) | Eatreprensur (Penzuszsha) (D1/D2D3D4) =< Bp. 100000000
Female (Perempuan) |00t High School (3004} |=<Rp. 10.000.000

(Siswahizhasiawa)

Ep. 10.000.001

-Fp.

Slale (Laki-laid) Emplovee (Karvawan) | Bachelor Dagree (31) | 20000
Femals (Perempuan) |Emploves (Karvewsn)  |Bachelor Degree (31) | T4, 200002 -Fe.

15.000.000
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Student

Ferrals (Paresmypuan) (SiswaMahasiswa) EBachelor Dearae {51} |=< Fp. 10.000.000
Fermalz (Peremypuzn) | Entreprensur (Penzuzsha) | Bachelor Desres (51 ff;‘énﬂ.la?]%m- -Fp.
. Student . o' T Fmn 75 1 00
Female (Parempusan) (SisvwaMahasiswa) Maztar's Degres (32) (= Bp. 25.000.001
hlzle (Laki-lakd) Crther {Lamnya) Bachelor Degrze (31} [=<Fp. 10.000.000
Fermale (Parenypuzn) | Other (Lamnya) Bachelar Deeres (51} | =< Fp. 1000000000
Profez=zional
,  |(TeacherDoctorLawvar) [ . o vy ) A"
Fernals (Perenypuan) [Profesional Alastar's Degres (320 |=<Fp. 10,000,000
pGunw Dokter Pangacara)]
Fermale (Parenymzn) | Emyploves (Harrawan) Bachelar Degres (51} | > BEp. 25.000.001

Alale (Laki-lsid)

Criher (Lammya)

hIastar's Degres (32)

=< Rp. 10.000.000

nIzle (Loaki-lakd)

Crther {Lamnya)

Bachelor Degras (51)

=< Rp. 10.000.000

Fermals (Parempuan) | Ciher (Lammya) Eachelor Diegree (51) |=< Fp. 10000000
Fermals (Peremypuzn) | Emploves (Karvawan) Bachelor Deeree (51} | > Ep. 25.000.001
Amdent

nIzle (Laki-lakd)

(51zwaizhasizog)

High Schoal (ShA)

=< Rp. 10.000.000

Profezsionsl
% Tale Tl Tals i Teacher DoctarLawver) |y o o x| Bp. 15.000.001 - Fp.
Aele T o fesional Master's Dezree (32 120.000.000
(Guru Dokter Panzacara))
Profez=zional
+ | Teacher Doctor Lawyer) . - | Bp. 20,000,001 - Bp.
Fernals (Perenypuan) [Profesional Dipctoraie Dizgres (53] 23 00000
(Guru Diokter Panzacara))
Profezzional
v |(Teacher Doctor Lawvar) . - | Bpp. 15.000.001 - Fp.
Fermals (Paremypan) [Profesionzl Dractorate Diagres (353) 0,000,000
(Gure Dhokder Panzacara)]
Profez=zional
» | Teacher Doctor Lawyver) . - |Fp. 15.000.001 - Bp.
Fermale (Parenypizm) [Profesional Droctarate Diagres (53] 20,000,000
(Guru Diokter Panzacara)]
Profez=zional
% Tale T ol laies { Teachsr Dictor Lawvar) . - | Bpp. 10.000.001 - Fp.
hIale (Laki-lakd) [Profesional Dractorate Dizgres (53] 1% 000000
(Gunw Dokter Pensacara)]
Alale (Taki-lakd) Emploves (Farnawan) Alastar's Degres (52 | > Ep. 25000001
niale (Laki-laid) Entreprensur (Pengussha) | Bachelor Degrae (51) Ef;“‘IEIDIJIIEI?II%DD- -Fp.
" S Srodent ; o ey | PR 20,000,001 - Rp.
Male (L al-1akd) (Sizwa Ishasizwa) Bachelor Degree (31} {5 no oo
Alale (Laki-lakd) Emploves (Karnawan) Bachelor Deeree (51} | > Ep. 25.000.001
Profezzional
v | Teacher Daoctor Lawvar) ; e S ) O
Fermals (Paremypuan) [Profesional Bachelor Diegree (51) |=< Fp. 10000000
(Gure Dhokder Panzacara)]
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I travel for fun I travel to bond I travel to d I travel to hav
with my friends & | with my friends | I travel to do what taver 10 4o raver 1o have
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family. (Saya and family. (Saya Ilike. (Saya - .
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dengan teman & | dengan teman dan | vang saya suka). .
) ) menyenangkan). hiburan).
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3 2 6 6 6
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